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ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL
CATEGORIA|

Proyecto: ““Renglon N° 1: Rehabilitacién de
Caminos de Produccion (Agropecuarios), para la
provincia de Coclé”; Camino Cerro Lino”
Promotor: MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

Respuestas a Nota Aclaratoria N°1

1:

Panama, 31 de Enero de 2023
NO

EslA ““Renglén

Referencia:
Rehabilitacion de Caminos de Produccion
(Agropecuarios), para la provincia de

Coclé”; Camino Cerro Lino”

Ingeniera Chiara Ramos

Directora Regional Ministerio de Ambiente de Coclé

Pregunta # 1

1.

Renglén N° 1: Rehabilitacion de Caminos de Produccion (Agropecuarios), para la
provincia de Coclé”; Camino Cerro Lino” solicitada mediante nota DRCC-1578-2022

Nuestras primeras palabras son para saludarle y a la vez contestar la primera
informacion aclaratoria del Estudio de Impacto Ambiental Categoria | denominado

En el punto 5. DESCRIPCION DEL PROYECTO OBRA O ACTIVIDAD nos
Renglon N° 1: Rehabilitacion de

dicen, que el contratista del proyecto: “
Caminos de Produccion (Agropecuarios), para la provincia de Coclé”;
Camino Cerro Lino” (4k+000), tiene entre sus renglones el compromiso de
realizar las siguientes actividades: caseta tipo D, Estudio de Impacto
ambiental. limpieza y desarraigue, demolicion, remocion y reubicacion de
material

estructuras y obstrucciones, remocién de tuberias incluyendo sus cabezales
de existir, colocacién de tuberias en drenajes, excavacion no clasificada
de taludes,

corte-conformacion
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de

(ampliacién calzada,
desechable), remocion de derrumbe, limpieza y conformacion de cauces,
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escarificacion y conformacion de calzada existente, conformacion de cunetas
0 zanjas de drenaje, estabilizacion con productos quimicos, polimeros,
enzimaticas inorganicas de bases, subbases y terracerias para pavimentos,

canales o cunetas pavimentadas, estructuras de hormigdn (en cabezales,

planchas), acero de refuerzo, zampeado.
Al momento de la inspeccién se evidencio que el camino ya esta construido.
Se le pregunto al consultor ambiental y el mismo indica que los trabajos a
realizar es la colocacion de tosca. Y el mismo no contempla la colocacién de

tuberias ni la colocacién de estructuras. Lo cual no concuerda con lo

establecido en el EslA presentado.
Por lo que el promotor debera aclarar el alcance que conlleva el

proyecto.
Tal como lo indica la pregunta, el punto 5. DESCRIPCION DEL PROYECTO

Respuesta:
OBRA O ACTIVIDAD indica claramente las actividades que contempla el
alcance del proyecto, dejando claro que EI Contratista del proyecto:

“Renglon N° 1: Rehabilitacion de Caminos de Produccidén (Agropecuarios),

para la provincia de Coclé”; Camino Cerro Lino” (4k+000), tiene entre sus

renglones el compromiso de realizar las siguientes actividades: caseta tipo

D, Estudio de Impacto ambiental. limpieza y desarraigue, demolicién,

remocion y reubicacion de estructuras y obstrucciones, remocion de tuberias

incluyendo sus cabezales de existir, colocacion de tuberias en drenajes,
excavacién no clasificada (ampliacion de calzada, corte-conformaciéon de
desechable), remocién de derrumbe, limpieza vy
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conformacidn de cauces, escarificaciéon y conformacién de calzada existente,
conformacién de cunetas o zanjas de drenaje, estabilizacion con productos
quimicos, polimeros, enzimaticas inorgdnicas de bases, subbases y
terracerias para pavimentos, canales o cunetas pavimentadas, estructuras

de hormigdn (en cabezales, planchas), acero de refuerzo, zampeado.

Cabe resaltar, tal como el nombre del proyecto lo indica, es la rehabilitacion
de un camino existente, el cual se encuentra en corte primario y
tradicionalmente afo tras afo recibe arreglos paliativos por autoridades
locales en época seca para habilitar el paso a los pobladores luego de todos
los danos que se tuvieron en la época lluviosa; la formalizacion de este
proyecto sera una mejora sustancial a la condicion actual del camino, dado
que se le dara un mejor ancho, manejo de las aguas pluviales y colocacién
de tosca estabilizada, lo cual sera de gran provecho para este camino de

area agropecuaria y beneficios multiples a sus pobladores.

2. Enreferencia a lo sefialado en el sub punto 2.3 sintesis de las caracteristicas
del area de influencia del proyecto (zona de servidumbre de 15m) y en el 5.8
Concordancia con el plan de uso de suelo; se solicita indicar cudl es la
servidumbre publica con la que cuenta actualmente el camino a rehabilitar y

presentar los documentos correspondientes donde se aprecie dicha

informacion.
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Luego de revisada la servidumbre publica aplicable para el proyecto es de
12.80 m de ancho, se adjunta Certificacion de Servidumbre N° 007-SE-2023

Respuesta:
del MIVIOT indicando la servidumbre publica aplicable al proyecto. Ver

Anexo 1
También se adjunta el Plano N° 202-10-11114, el cual es de referencia para

el tema de servidumbre indicada. Ver Anexo 2
3. Enlapég. Senala que llevaran a cabo actividades de drenajes como canales,
cunetas pavimentadas trapezoidales o tubulares en pasos transversales o
algunos pasos de agua donde sea necesario. En la pag. 52 indican que
tienen cantidades estimadas de 12 tubos de 0.75m y 8 tubos de 1.20m de
diametro. Igual contemplan dentro del cronograma de actividades (pag. 209)

la tarea de drenajes tubulares. Por lo que se solicita lo siguiente:

a. Presentar los detalles tipicos para cada paso de agua

Los pasos de agua indicados ya son existentes, no se contemplan

Respuesta:
actividades nuevas que cambie la estructura existente, lo Unico sera
lo relativo al camino como base, subbase y colocaciéon de material

selecto; por lo cual, no aplican detalles tipicos para los (3) tres pasos
de agua indicados. Las cantidades tubulares establecidas son
basicamente para tuberias transversales que crucen el camino, el
promotor (MOP) asignd unas pequenas cantidades por si al momento
Pagina 4 de 48
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de ejecucion fuese necesario alguna actividad de obra en cauce, en la

cual, los inspectores del MOP ubicaran y de ser necesarias otras
cantidades se trabajara en la ejecucion por medio de 6rdenes de

cambio.
Indicar que tipo de obra en cauce tiene contemplado realizar para cada

b.
paso de agua

Respuesta:
Segun lo mencionado en el acapite anterior de esta pregunta, no hay
trabajos de obras en cauces definidos hasta el momento en el alcance

del proyecto.
4. Dentro del EslA describe que el proyecto contara con la adecuacion de las
instalaciones temporales, tales como taller de mantenimiento, almacén y

patio para maquinarias (pag. 45). Por lo que se solicita lo siguiente:

a. Presentar la descripcion de las infraestructuras con las cuales contaran.

No hay infraestructuras definidas aplicables como tal, el proyecto es movil

Respuesta:
y solo requerird temporalmente la ubicacion de maquinaria en espacios o
patios abiertos donde no se requiera mayor intervencion, eso minimizara

de emisiones al ambiente y minimizar riesgos de seguridad por el trasiego
Pagina 5 de 48

la movilizacién de la maquinaria, teniendo como resultado minimizacion

de maquinaria y equipo pesado.
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b. Presentar autorizacién notariada para el uso del area donde estaran

instaladas dichas infraestructuras.

Respuesta:
infraestructuras definidas al proyecto.

Segun lo indicado en el acapite anterior de esta pregunta, no aplican
c. Presentar coordenadas DATUM WGS84 del area donde se instalaran

estas infraestructuras.
Segun lo indicado en los acapites anteriores de esta pregunta, no aplican

Respuesta:
infraestructuras definidas al proyecto.

d. Presentar documento que represente la tenencia del terreno (Certificado

de Propiedad, derecho posesorio u otros), del area a utilizar.

Respuesta:

Segun lo indicado en los acépites anteriores de esta pregunta, no aplican
que los terrenos del area basicamente no cuentan con Certificados de

infraestructuras definidas al proyecto; de igual forma se resalta el tema

Propiedad ni Derechos Posesorios.
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ALQUILER OF SOUIPO PESADO  CONSTRICOONIS




ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL
CATEGORIA |

J

Proyecto: ““Renglon N° 1: Rehabilitacion de
Caminos de Produccién (Agropecuarios), para la
provincia de Coclé”; Camino Cerro Lino”

Promotor: MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
Respuestas a Nota Aclaratoria N°1

== e
AN K & <
5. Enla pag. 45 senala que, en el caso de oficinas, instalara una oficina mévil,

que debe ser construida segun lo establecido en el disefo preliminar; esa
oficina de acuerdo al contrato es de los inspectores del M.O.P., solo se

pondra una para el proyecto completo (3 caminos) y estara ubicada en un
lote alquilado en la carretera Panamericana en el area de Rio Grande, esto
a solicitud de los inspectores tal como se indica en el pliego. Por lo que se

solicita lo siguiente:

a. Presentar la ubicacion georreferenciada con coordenadas UTM DATUM
WGS84 del area a utilizar para la caseta de inspeccion tipo D

Respuesta:
Las coordenadas UTM DATUM WGS84 de la caseta tipo D que utilizara
Inspeccién del MOP son las siguientes:
LUGAR Coordenada Coordenada
ESTE NORTE
Caseta de Inspeccion del MOP 556887 932609
en Rio Grande
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Fotos N°1, N°2 y N°3. Imagen ilustrativa de la caseta mévil tipo D colocada
en Rio Grande; segun lo establecido en el disefio del Anexo 11 del EslA
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b. Presentar los datos y documentos correspondientes al propietario y a la
propiedad a utilizar para alquiler donde se instalara la caseta de
inspeccion.

Respuesta:

Se adjunta en el Anexo 3 el contrato de arrendamiento entre el contratista
y la propietaria del terreno (Sra. Rosa Arauz), Anexo 4 en donde la
Corregiduria Otorga Derechos Posesorios por 1095.22m? a la propietaria,
Anexo 5 en donde se tramita del pago de Lote y se detallan sus Linderos,
Anexo 6 Escritura Publica 928 en donde el Municipio de Penonomé
Otorgo Titulo de plena propiedad por compra de lote de terreno a favor de
la propietaria, Anexo 7 Inscripcion en Registro Publico de Escritura
Publica 928 para segregacion de lote.

6. En el punto 5.4.2 Construccién pagina 53 indican que las entradas a
propiedades el Contratista, debera construir los accesos a las entradas
existentes de viviendas, fincas o cualquier instalacién que este en el
alineamiento y se vean afectados con la construccion de la via o que sean
necesarias adecuar, para que los sistemas de drenajes superficiales tengan
la continuidad en el flujo de las aguas de escorrentias. Para tales fines, El
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Contratista debera colocar en esas entradas planchas de concreto. El
Ministerio de Obras Publicas suministré los planos conceptuales, el detalle
tipico a utilizar sera responsabilidad del Contratista adecuarlo al tipo de
entrada a disenar y construir. Al momento de la inspeccion se le pregunt6 al
consultor ambiental y el mismo nos indica que dicho proyecto no contempla
la construccién de la misma. Por lo que el promotor deberd aclarar dicha

incongruencia.
Precisamente en el punto 5.4.2 Construccion dice claramente que ‘el

Respuesta:
Contratista debera colocar en esas entradas planchas de concreto...”, lo cual,
se resalta en el Anexo 8 del Estudio de Impacto Ambiental en lo referente a
Cronograma de Trabajo, especificamente en el Id 28 |la tarea de Planchas de
hormigén para acceso a Residencias (peatonales) y en el Id 29 la tarea de
Planchas de hormigdn para acceso a Residencias (vehiculares); de igual
forma en el Anexo 14 del Estudio de Impacto Ambiental estan las secciones
tipicas especificamente los detalles tipicos de construccién y drenajes, donde
estan detallados los detalles tipicos de las secciones para pasar peatones y

para pasar autos y peatones.
7. Para la actividad de excavacién no clasificada (corte/relleno) sefiala que
procederan a excavar hasta llegar al material sano para luego reemplazarlo
con material de relleno que reuna las especificaciones, de igual forma
también se incluye en este renglon la ampliacién en sitio para dar el ancho
diseio que se solicita que es de 7.50 metros

aproximadamente, incluyendo ambas cunetas. La cantidad estimada a

requerido en el
ejecutar es de 12,600.00 M3. Por lo que se solicita:
Indicar el lugar de procedencia del material que requieran para realizar el

a.
relleno
Respuesta:
El sitio donde se extraera el material de relleno a utilizar para adecuar la
calzada sera en que sale directamente del corte y relleno del mismo
Pagina 10 de 48
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resultante del

b. Presentar los permisos correspondientes o tramitacién de permiso segun
material

sea el procedimiento con el que cuente actualmente el lugar de

procedencia del material.
Respuesta:
No aplican permisos especificos para el
corte/relleno de la via y se aproveche en el mismo camino.
8. Al revisar las autorizaciones del botadero, presentadas en los anexos 12 y
13 (pag. 178, 179, 180, 181 y 182) se observé que el documento de

autorizacion carece de informacion, ya que no indica los datos de la Finca,
se desconoce la superficie total con la cual cuenta cada finca y no hay
documentos que sustenten la tenencia de cada propiedad. Por lo cual deben

presentar lo siguiente:
a. Para el sitio de botadero a utilizar, presentar documento que represente

la tenencia del terreno (Certificado de Propiedad, derecho posesorio u

otros)
La zona basicamente no cuenta con documentos de tenencia de terrenos,

Respuesta:

por lo cual, solo se cuenta con usos de areas.
b. Presentar la autorizacién notariada con todos los datos ya presentados y

agregarle los datos correspondientes a cada finca.

Respuesta:
Al momento no hay informacién nueva que se pueda agregar a la

autorizacion de sitio de botadero, por lo cual, no hay cambios en el

documento presentado.
Pagina 11 de 48
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9. Dentro del EslA senala que utilizaran productos estabilizadores de suelo

como: PERMA ZIME 11Xy Zika Dust Seal — 100 CL, los cuales en su hoja
de datos de seguridad sefala que la disposicion final de los envases debera

ser realizada en una instalacién aprobada por la autoridad sanitaria y
ambiental y/o incinerados en una instalacién autorizada para ello. Por lo que

se solicita indicar cual sera la disposicion final de los envases vacios de los

productos ya mencionados.
Entendemos lo indicado en las hojas de seguridad (MSDS) que adicionamos
en el Estudio de Impacto Ambiental y por ende sabemos que tenemos el

Respuesta:
compromiso de la disposicidn final apropiada de los envases resultantes del
uso de los estabilizadores del material selecto; al momento no tenemos

detalles de cdmo sera exactamente la disposicién final de dichos envases,
teniendo finalmente cual va a ser exactamente el producto estabilizador a

utilizar entonces verificaremos la seleccion de un proveedor que cumpla con
los permisos de las autoridades competentes para la disposicion final de

dichos envases.
10.En la pag. 215 presenta una hoja denominada detalle de senalizacién vial
con resalto y ciclo via elaborado en marzo 2020 donde se aprecian que

algunas de las sefializaciones deben ser sobre pavimento; por lo que siendo
un proyecto de rehabilitacion de caminos de produccién se solicita aclarar
cuales seran las sefalizaciones que contemplan de acuerdo al proyecto en

evaluacién actualmente (2020).
Respuesta:

El detalle de Senalizaciéon Vial con Resalto y Ciclovia es el que fue disefiado
por la Direccion Nacional de Estudios y Disefios del MOP y es un detalle
tipico que se incluyen en los pliegos de cargos de todas las licitaciones, sin

embargo se trabaja es con el alcance especifico del proyecto contratado, por
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entendemos que el alcance del proyecto no contempla pavimento ni ciclovia,

teniendo como resultado tomar solo las senalizaciones aplicables al proyecto

dentro de las sefiales preventivas y sefales restrictivas.

11. Presentar copia del contrato N° UAL-1-09-2021 del 25 de noviembre 2021.

Respuesta:
Se adjunta el contrato N° UAL-1-09-2021 del 25 de noviembre 2021, el cual

fue realizado entre el Promotor (MOP) y el Contratista (Asociacion CEAN)

Ver Anexo 8
Sin mas que agregar nos despedimos con el acostumbrado respeto.

Ibrain Valderrama

Secretario General
Ministerio de Obras Publicas
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ANEXO 1

Nota MIVIOT
Servidumbre Cerro Lino de 12.80m
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REPUBLICA DE PANAMA ¥ ORDENAMIENTO TERRITORIAL

— GOBERNG NACIQNAL -

VICEMINISTERIO DE ORDENAMIENTO TERRITORIAL
Departamento de Ordenamiento Territorial

CERTIFICACION DE SERVIDUMBRE

CONTROL N° 14.1600-0085-2023
CERTIFICACION N°: 007-SE-2023 FECHA: 26 DE ENERG DE 2023

ATENDIDO POR: LAURA NAVARRO

FIRMV%/

i m MINISTERIO DE VIVIENDA
REPUBLICA DE PANAMA ¥ ORDENAMIENTO TERRITORIAL
1 —— GOBIERND NAGIONAL ~—

TAMENT/O DE'ORDENAMIENTO DEPARTAMENTO DE ORDENAMIENTO TERRITORIAL
TERRITORIAL REGIONAL - COCLE
PROVINCIA DE: COCLE DISTRITO: ANTON
CORREGIMIENTO: CABALLERO LUGAR: LOS MARTINEZ

1. NOMBRE DEL INTERESADO; MIISTERIO DE OBRAS PUBLICAS (MOP)

2. NOMBRE DE LA CALLE:
NOMBRE DE LA CALLE: CAMING HACIA CERRO LINO
CAMIMO LOS MARTINEZ- HACIA TRANQUILLA CENTRO

3. SERVIDUMBRE DE LA CALLE:
SERVIDUMBRE DE LA CALLE AMBOS DE 12.80 M

4. LINEA DE CONSTRUCCION DE
LA CALLE:

LINEA DE CONSTRUCCION DE
LA CALLE LA ESTABLECIDA POR LA NORMA VIGENTE

OBSERVACIONES GENERALES: PLANO NUMERO 202-10-11114 PROPIEDAD DE ROSENDO
MARTINEZ MENESES Y OTROS, APROBADO EL 24 DE JULIO DE 2008, MEDIANTE LA
DIRECCION NACIONAEL DE REFORMA AGRARIA.

REFERENCIA: PLANO NUMERO 202-10-11114 PROPIEDAD DE ROSENDO MARTINEZ MENESES
Y OTROS, APROBADQ EL 24 DE JULIO DE 2008, MEDIANTE LA DIRECCION NACIONAL DE

REFORMA AGRARIA.
@‘ns

- NORIELA RUIZ
Directora Regional de Coclé

GOBIERNO DE LA .
REPUBLICA DE PANAMA

M
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ANEXO 2

PLANO 202-10-11114
Complementario a Servidumbre

Cerro Lino
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO LOTE PRIVADO

Entre los suscritos, a saber, Rosa Arauz Pitti, mujer, de nacionalidad, panamefa portadora de
cédula de identidad personal No. 8-109-968 quien en adelante se denominard EL ARRENDADOR,
por una parte, y por la otra parte, Marisel Janet Acosta Moreno, mujer de nacionalidad
panamefia portador de cedula de identidad personal No 4-149-93, quien en adelante se
denominard ARRENDATARIO, con domicilio residencial en Brisa de Vizcaya Altos de Panamd,
Corregimiento Amelia Denis de Icaza Distrito de San Miguelito Casa No 4 Ciudad de Panamd, el
cual se anexa a este contrato y quien en adelante se denominard EL ARRENDATARIO, en
representacion de la Empresa Asociacién CEAN, convienen en celebrar el siguiente Contrato de
Arrendamiento que se regird de acuerdo con las siguientes clausulas:

CLAUSULAS:

PRIMERA: Declara EL ARRENDADOR que es propietario de la finca 11507, casa #5, ubicada en
el Barrio Vella Vista 2, Carretera Interamericana, Corregimiento de Rio Grande, Distrito de
Penonomé, Provincia de Coclé y que, en caso de ausencia del arrendador, actuari en su

representacion, su hijo Juan Inocente Gordén Araxiz, con cédula de identidad personal 8-502-
192,

SEGUNDA: Declara EL ARRENDADOR que por este medio da en arrendamiento un area de
100 metros cuadrados de EL LOTE O finca antes descrita a EL ARRENDATARIO, quien declara
que acepta EL LOTE en las condiciones que se encuentra el mismo.

El lote alquilado por EL ARRENDATARIO ser4 utilizado solamente para colocar un contenedor
de 20 pie para uso de oficina para personal de Inspeccién del Ministerio de Obras Puiblicas.

TERCERA: El término del contrato serd de 9 meses contado a partir del 1 de septiembre de
2022. Este contrato podrd ser prorrogado inmediatamente siempre y cuando EL
ARRENDATARIO se encuentre al dia en el pago de canones de arrendamiento, luz y agua.

El canon de arrendamiento serd de DOSCIENTOS CINCUENTA BALBOAS CON 0.00/100
(B/.250.00) mensuales por toda la vigencia del contrato, mas un mes de depdsito por el
mismo valor de DOSCIENTOS CINCUENTA BALBOAS (solo el primer mes de inicio del
contrato), para garantizar el pago de los dafios que se causen a EL. AREA ARRENDADA o el
pago de los gastos, costas o intereses que resulten del incumplimiento por parte de EL
ARRENDATARIO de cualquier cliusula del presente contrato.

LAS PARTES convienen que este deposito tal y como lo estipula la ley de vivienda de la
Republica de Panama serd devuelto a EL ARRENDATARIO al término de este contrato si
entonces no hubiere reclamos pendientes de EL ARRENDADOR (este depésito no devengara
intereses).

El pago de alquiler de la propiedad lo realizara EL ARRENDATARIO, los primeros cinco (05)
dias de cada mes.

CUARTA: EL ARRENDATARIO se compromete a pagar dicho canon, en los términos y
condiciones previstos en la clausula anterior a EL ARRENDADOR, el pago correspondiente al
primer mes adelantado (Depdsito) se hard en el Banco Scotiabank numero de cuenta de
ahorros 290-601-530-569, a nombre de Rosa Arauz Pitti.

En cuanto a los pagos siguientes, entiéndase a partir del segundo mes de arrendamiento se
hara en el Banco Scotiabank, nimero de cuenta de ahorros 290-601-530-569, a nombre
de Rosa Arauz Pitti.

EL ARRENDADOR se compromete a enviarle los recibos a EL ARRENDATARIO para dejar
constancia que los pagos fueron recibidos.

QUINTA: Es entendido y convenido entre LAS PARTES que la falta de pago de un (1) de las
mensualidades dard derecho a EL. ARRENDADOR para resolver este contrato sin necesidad de
recurrir a los tribunales de justicia, reservandose EL ARRENDADOR el derecho a recurrir a la
via judicial para exigir el fiel cumplimiento de este, ademas del pago de los canones adeudados.

) 'V’n-r)
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§EX1A EL ARRENDADOR entrega el lote en buen estado. EL ARRENDATARIO est4 obligado a
. poner en conocimiento de EL ARRENDADOR en el mas breve plazo posible, toda novedad
danosa relativa en lo que concierne a EL AREA ARRENDADA. :

SEPTIMA: Seran por cuenta exclusiva de EL ARRENDATARIO, las reparaciones por mal uso 6
negligencia de EL AREA ARRENDADA. Serin también por cuenta exclusiva de EL
ARRENDATARIO los gastos de electricidad y agua. ‘

OCTAVA: EL ARRENDADOR no sera responsable en forma alguna por los dafios pérdidas que
pudieran sufrir las mercancias’, :muebles, enseres .0 cualquier pertenencia o valor de EL
ARRENDATARIO dentro de EL. AREA ARRENDADA.

NOVENA: La falta del pago de un (1) de las mensualidades consecutivas del canon de
arrendamiento, facultard a EL ARRENDADOR para declarar la rescisién inmediata de este
contrato. En caso de que EL ARRENDATARIO incurra en cualquier otra violacién de sus
obligaciones bajo este contrato que se refieran al canon de arrendamiento, EL ARRENDADOR
dard aviso escrito a EL ARRENDATARIO de dicha violacién y este tendra un plazo de quince
(15) dias laborables para corregirla.

De no corregidas EL ARRENDADOR podri dar por terminado el presente contrato de
arrendamiento dando un aviso por escrito, No obstante, EL ARRENDATARIO deberi pagar el
canon de arrendamiento hasta el momento en que se desocupe EL AREA ARRENDADA.

DECIMA: EL ARRENDATARIO podrd dar por terminado el presente contrato de
arrendamiento dando un aviso por escrito con treinta (30) dias de anticipacion a la
desocupacién de EL AREA ARRENDADA, No obstante, EL ARRENDATARIO deber pagar el
canon de arrendamiento hasta el momento en que desocupe EL AREA ARRENDADA
incluyendo el periodo de aviso de desocupacion.

DECIMA PRIMERA: EL ARRENDATARIO, no podrad efectuar en EL AREA ARRENDADA,
mejoras, instalaciones o alteraciones sin el consentimiento previo y por escrito de EL
ARRENDADOR. A la terminacién del contrato de arrendamiento o antes, si asi lo estimare
conveniente, EL ARRENDATARIO debera retirar cualquiera de las mejoras e instalaciones que
haya introducido.

DECIMA SEGUNDA: El representante o administrador de EL ARRENDADOR o cualquier
persona debidamente autorizada por EL ARRENDADOR, podrd, previa notificacién a EL
ARRENDATARIO, examinar las condiciones de EL AREA ARRENDADA y hacerle a EL
ARRENDATARIO las indicaciones que juzgue convenientes si fueron causadas por EL
ARRENDATARIO con relacién al arriendo.

DECIMA TERCERA: Los avisos y otras comunicaciones que sea necesario transmitir de
acuerdo con las estipulaciones de este contrato, deberan hacerse por escrito, con acuso de
recibo. Este contrato no puede ser modificado si no se ponen en comtin acuerdo las partes.

Para constancia de su aceptacion, se firma el presente contrato, en dos (2) ejemplares del
mismo tenor y efecto; en la Ciudad de Penonomé, Provincia de Coclé por parte de EL
ARRENDADOR y de EL ARRENDATARIO, al 1 dia del mes de septiembre del afio 2022.

POR EL ARRENDADOR POR EL ARRENDATARIO
- . __;/._‘-}’:‘»_/__ _______ _ : ’t
Rosa Arauz Pitti () = . Marisel Janet Acosta Moreno

8-109-968 4-149-93

,
for

an Inocente Gordén Arauz
8-502-192
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YO, LICDA. GISELA MONTENEGRO DE GANO, MUJER, PANAMENA, MAYOR DE EDAD,
VEI

PORTADORA DE LA CEDULA DE IDENTIDAD PERSONAL NUMERO OCHO-SETECIENTOS

NTIOCHO-MIL DOSCIENTOS DOCE (8-728-1212), EN Ml CALIDAD DE SECRETARIA DEL
CONCEJO MUNICIPAL DE CAPIRA, CON FUNCIONES NOTARIALES SEGUN LA LEY, LEY 62
DE 1958, ARTICULO 1: CERTIFICO QUE LAS FIRMAS U HUELLA DACTILAR, QUE APARECEN|
EN EL PRESENTE DOCUMENTO HAN SIDO RECONOCIDAS POR LOS FIRMANTES COMO
SUYAS, POR CONSIGUIENTE DICHAS FIRMAS SON AUTENTICAS.

DADO EN EL CONCEJO MUNICIPAL PE CAPIRA, A LOS TRECE (13) DIAS DEL MES DE

OCTUBRE DEL ARO DOS MIL f}&@%@:
DA. GISELA M. DE CANO
FUN.CIONES NOTARIALES

SECRETARIA. GENERAL CONCEJO MUNICIPAL CAPIRA _
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PROVINCIA DB COCLL
'DISTRITO DE  PENONOME
CORREG IMIKNTQ DE RIO GRANDE

o
'.ﬁ;;ﬁfz“ * REFPUBLICA DI PANAMA

LA SUSCRITA CORHREGIDORA Dk POLICIA DEL CORRBGIMIENYO DE RIO
EN USO DE SUS FACULTAVES LEGALES UE LE CONFIERE LA LEY.

" CERTIFICA ¢

Wue la sefiora ROSA ARAUZ PITTYI7 mujer panamefia, mayor de edad, viuda,
pertadera de la cédula de identidad personal Ne. 8-109-968, residente

en La Candelaria, Corregimiento de Rio Grande, Distrito de Penononmé,

Provincias de Coclé, |

Que la sefiora ROSA ARAUZ PITTY, tiene los derechos peseserios sobre un
dres de terrene de mil noventa y cinco metros cusdrades con veintidos de
decimetros cuadradew (1095.22 M2 y esta ubiecado en Rio Grande, sus ce-
lindantes son:

AL NORTE: Con Néstor Gordén Aratiz y Rony Rosby Rodrfguez Gorddn usus-
rios smbos de 1a Finca Municipal 11507 tomo 1591 Folio 346,

AL SUR: Con woisen lvdn Gorddn Aralz usuario de Finca Municipal 11507
Tomo 1591 Folio 346 y con carretera( Ave. Tercera de 15.00
metros de sncho).

31 ES1E:  Con Avenida Tercera(15 metros de ancho )

AL OESTE+ Con Lorena Gorddn Arafiz Finca 18221 Rollo 4979 Complementario
Documento 6 y Nelson lvén Gordén Araliz ususrio de Finca Muni-
cipal No.11507 Tomo 1591 Folio 346,

Esta certificacidn se extiende para uso exclusivo de Titulacidn de Tierra.
Para constancia se extiende hoy viernes 29 de Febrere de 2008 .

. 2 s
<§§§§;§§;EEE\Jwagmnsﬁb -

DIANA GONZALEZ DE GAMARGO
CORREGIDORA DE POLICIA RE RIOJ GRANDE-
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Penonomé, 29 de febrero de 2008

Sefior

Alcalde de Penonomé
Profesor Manuel Cardenas
E. S. D.

La que suscribe, ROSA ARAUZ PITTY, con cédula 8-109-968, le solicito su
aprobacion para el pago del lote en solicitud al Municipio de Penonomé, en el
Corregimiento de Rio Grande, ya que tengo la debida aprobacion del Ministerio
de Economia y Finanzas con el N 206-10344 del 23 de noviembre de 1995, del
Ministerio de Vivienda del 12 de diciembre de 1995 y del Departamento de
Ingenieria Municipal del Distrito de Penonomé.

LINDEROS GENERALES

NORTE: Con Néstor Gordén Arauz y Rony Rosby Rodriguez Gorddn usuarios
ambos de la Finca Municipal 11507 tomo 1591 Folio 346.

SUR: Con Nelson Ivan Gordon Aratz usuario de Finca Municipal 11507 Tomo
1591 Folio 346 y con carretera (Ave. Tercera de 15.00 metros de ancho).

ESTE: Con Avenida Tercera (15 metros de ancho).

OESTE: Con Lorena Gordén Arauz Finca 18221 Rollo 4979 Complementario
Documento 6 y Nelson Ivan  Gordén Arauz usuarioc de Fina Municipal N°
11507 Tomo 1591 Folio 346. .

El 4rea de este lote es de 1095.22 m 2 (MIL NOVENTA Y CINCO METROS
CUADRADOS CON VEINTIDOS DEIMETROS CUADRADOS) y no hubo
oposicion de terceros para la compra del mismo.

Atentamente,

ﬁm é‘w&{ ﬁ%’/

ROSA ARAUZ TTY//
Céd. 8-109-968
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favor de ROSA ARAUZ PITTI o ROSA ARAUZ PITTY (uma misma persona).
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de la carretera Interamericana hacia Penonomé y Natd, mediante una linea recta del puntos dos (2) al tres (3) de quince |

metros cero cero centimetros (15.00m) con Rumbo Sur de cincuenta y cuatro grados veintidds minutos Oeste '™

(554922 W)=mrmmmmmmmmmmnnn SUR: Colinda con ¢l resto de la finca dieciocho mil doscientos veintiuno (18221), Rolio

catorce mil novecicntos setenta y nueve (14979), Documento seis (6), ocupado por LORENA GORDON ARAUZ,

W i
i \pw ) . !
- mediante una linea recta del punto tres (3) al cuatro (4) de sesenta y tres metros con ochenta v ocho centimetros

(63.88m), con Rumbo Sur de cuarenta y cuatro grades cincuenia y ocho minutos Este (S44°58'E), y parte de la Finca |,

L S or 27\ cuarenta y seis mil seiscientos veintitrés (46623), Documento un millon quinientos veintidos mil setecientos setenta |;

Lt 13;'\”'\(‘_

y cuatro (1522774), Asiento uno (1) usuario ROSA ARAUZ PITTY, mediante una linea recta del punto cuatro (4) al o

‘(‘zg‘\. uno (1) de dieciocho metros con cuarenta y un centimetros (18.41m) con Rumbo Norte de cuarenta y tres grados i
cuarenta minutos Este (N43°40'E}----- ES’I’E Colinda con resto de la finca once mil quinientos siete (11507), Tomo
numero mil quinientos noventa y uno (1591), Folio trescientos cuarenta y seis (346), ocupado por JUAN INOCENTE
GORDON ARAUZ, mediante una linea recta del punto uno (1) al dos (2) de sesenta y un metros con once centimetros '
(61.11m), con Rumbo Norte de cuarenta y ocho grados veintiun minutos Oeste (N48°21°W), y parte de la finca |\
cuarenta y seis mil seiscientos veintitrés (46623), Documento un millon quinientos veintidés mil setecientos seterqlta ;
y cuatro (1522774), Asiento uno (1) usuario ROSA ARAUZ PITTY, mediante una linea recta del punto cuatro (4) al L
uno (1) de dieciocho metros cuarenta y un centimetros (18.41m), con Rumbo Norte de Cuarenta y tres grados cuarenta
minutos Este (N43°40 E)------- OESTE: Coli}‘ida con el resto de la finca dieciocho mil doscientos veintiuno (18221),
Rollp catorce mil novecientos setenta y nueve (14979), Docamento seis (6), ocupado por LORENA GORDON
ARAUZ, mediante una linea recta del punto tres (3) al cuairo (4) de sesenta y tres metros con ochenta y ocho
centimetros (63.88m), con Rumbo Sur de cuarenta y cuatro grados cincuenta y ocho minutos Este {544°58°E), parte |
de la carretera Interamericana hacia Penonomé y Natd, mediante una linea recta del puntos dos (2) al tres (3) de quince
metros cero cero centimetros (15.00m) con Rumbe Sur de cincuenta y cu_atro grados veintidos minutos Qeste > "
(S54°22 " W)-mmnemur] Fl 4rea total de este lote de terreno segun plano niamero cero do;ger?}c;é‘éis cero siete tres cero nueve {-
uno uno (02060730911) del veintiuno (21) de octubre dos mil catorce (2014) es de MIL TREINTA Y CUATRO
METROS CUADRADOS CON NOVENTA Y SIETE DECIMETROS CUADRADOS (\1034.97 ns2). === |,
| 2‘(,%5L CUARTO:----EL ALCALDE - EL VENDEDOR sefiala que el resto libre de la Finca numero once mil quinientos
27 siete (11507) continuar4 con sus mismos linderos y medidas generalgs, cbn sa mismo valor inscrito v con la superficie

que resulte en el Registro Pablico luego de la segregaciéh del lote vendido.--—-Pero en todo caso se atiene & lo que ‘

determine el Registro Piblico.----QUINTQ:—-Manifiesta LA COMPRADORA que acepta la venta que se le hace por |

este medio.---~SEXTO:
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PENONOME ~---- VISTOS: Mediante escrito fechado de! veintiséis (26) de febrero de dos mil quince (2015), el (12) P e y :

los sefior(a) (res) ROSA ARAUZ PITTY, mujer, panamefia, mayor de edad, con céduia de identidad personal ocho- |+

ciento nueve-novecientos sesenta y ocho (8-109-968) residente en Rio Grande, Corregimiento de Rio Grande, Distrito

Al
de Penonomé, Provincia de Coclé, solicita que se le adjudique a titulo de propiedad en concepto de venta de un lote

~ de terreno Municipal segregado de la finca once mil quinientos siete (11507), Tomo mil guinientos noventa y uno

(1591), Folio trescientos cuarenta y seis (346), ubicado en Rio Grande, Corregimiento de Rio Grande, Distrito dej
Penonomé, Provincia de Coclé Repiiblica de Panama, ¢l cual consta de un drea de MIL TREINTA Y CUATRO|;

METROS CUADRADOS CON NOVENTA Y SIETE DECIMETROS CUADRADOS ( 1034.97TMTS2) el cual se

encuentra localizado dentro de los siguientes linderos generales: NORTE: Colinda con la Finca Municipal finca once |

1(1 n)
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mil quinientos siete (11507), Tomo nimero mil quinientos noventa y uno (1591), Folio trescientos cuarenta y seis o

(346), ocupada por Juan Inocente Gordon Arauz, mediante una linea recta del punto uno (1) al dos (2) de sesenta y un 5_:\\, A

metros once centimetros (61.11mts), con Rumbo Norte de cuarenta y ocho grados veintiin minutos  Ocste

(N48°21°'W), parte de la carretera Interamericana hacia Penonomeé y Nata, mediante una linca recta del puntos dos (2) l,

al tres (3) de quien metros cero cero centimetros (15.00m)con Rumbo Sur de cincuenta y cuatro grados veintidos |,
minutos Oeste (854°22 ' W)-——-summmmenmme SUR"Q Colinda con el resto de la finca dieciocho mil doscientos veintiuno

(18221), Rollo catorce mil novecientos setenta y nueve (14979), Documento seis {6), ocupado por LORENA|"

GORDON ARAUZ, mediante una linea recta del punto tres (3) al cuatro (4) de sesenta y tres metros con ochenta y |

ocho centimetros (63.88m), con Rumbo Sur de cuarenta y cuatro grados cincuenta y ocho minutos Este (844°58'E),
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y parte de Ja Finca cuarenta y seis mil seiscientos veintitrés (46623), Documento un milléon quinientos veintidos mil K
A

setecicntos setenta y cuatro (1522774), Asiento uno (1) usuario ROSA ARAUZ PITTY, mediante una linea recta del '

punto cuatro (4) al uno (1) de dieciocho metros con cuarentay un centimetros (18.41m) con 'Ruglbo Norte de cuarenta |-

y tres grados cuarenta minutos Este (N43°40'E)-—-— ESTE: Colinda con resto de la finca once mil quinientos siete )

o
Y

(11507), Tomo nimero mil quinientos noventa y uno (1591), Folio trescientos cuarenta y seis (346), ocupado por|;

JUAN INOCENTE GORDON ARAUZ, mediante una linea recta del punto uno (1) al dos (2) de sesenta y un metrosj,
con once centimetros (61.11m), con Rumbo Norte de cuarenta y ocho grados veintifin minutos Qeste (N48°21°'W), ¥

parte de Ia finca cuarenta y scis mil seiscientos veintitrés (46623), Documento un milldén quinientos veintidos mil

selecientos setenta y cuatro (1522774), Asiento uno (1) usuario ROSA ARAUZ PITTY, mediante una linea recta del

punto cuatro (4) al uno (1) de dieciocho metros éﬁarenta y un centimetros (18.41m), con Rumbo Norte de Cuarenta y |
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tres grados cuarenta minutos Este (N43°40'E)-eeem--- OESTE: Colinda con ¢l resto de la finca dieciocho mil doscientos |-

del referido terreno. El peticionario, ha cancelado mediante el recibo Numero doscientos veintidos mil ocho (222008),

Municipal de Penonomé, H.C. ANGEL DAMIRO MENESES ,

-~

debidamente facultado por el Acuerdo Niimero trece (13) de trece (13) de Julio de

(1994).

L3
LY

mediante el otorgamiento de la Escritura Piblica, con la intervencion del Alcalde del Distrito de Penonomé,

veintiuno (18221), Rollo cétorce mil novecientos setenta y nueve (14979), Documento seis (6), ocupado por LORENA
GORDON ARAUZ, mediante una linea recta dél punto tres (3} al cuatro (4) de sesenta y tres metros con ochenta y ‘
ocho centimetros {(63.88m), con Rumbo Sur de cmargnta y cuatro grados cincuenta y ocho minutos Este (S44°58°'E), 3
parte de Ia carretera Interamericana hacia Penonomé y Natd, mediante una linea recta del puntos dos (2) al tres (3) de | ¢
quien metros cero cero centimetros (15.00m)con Rumbo Sur de cincuenta y cuatto grados veintidés minutos Oeste ",‘
(854°22'W)-—--EL AREA TOTAL DE ESTE LOTE DE TERRENO ES DE MIL TREINTA Y CUATRO METROS :
CUADRADQS CON NOVENTA Y SIETE DECIMETROS CUADRADOS (1034.97 MT82). Acompatia a ¢sta
solicitud dos copias del Plano original debidamente aprobados por La Autoridad Nacional de administracion del
Tierras (ANATI) bajo el Numero cero dos cero seis cero sicte tres Cero nueve uno uno (02060730911) del veintiuno
(21) de octubre de dos mil catorce (2014) por el Ministerio de Vivienda-Direccién de Desarrollo Urbano con la ;
Certificacion Namero mil doscientos ochenta y ocho (1288) del doce (12) de noviembre de dos mil catorce (2014} El|-
plano fue firmado por el Técnico agrimensor ROBERTO A. URRIOLA G., Licencia nimero A.G. setenta- trece (70- ‘
13); acogiéndose el escrito y ordenandose una Inspeccion ocular al lote descrito. Despugs de desfijado el Edicto, €l i

cual permanecié fijado por quince (15) dias habiles y al no presentarse opositor alguno se le comunico a los interesados

que deben pagar a Tesoreria Municipal del Distrito de Penonomé, la suma de QUINIENTOS DIECISIETE
BALBOAS CON CUARENTA Y OCHO;:CENTESIMOS (B/. 517.48) por el valor de la tierra y la suma | -

VEINTICINCO BALBOAS CON QCHENTA Y SIETE CENTESIMOS (B/. 25.87), por el valor del arrendamiento .

abono por el cual se cancela la totalidad de la suna indicada (tierra y arrendamiento), como quicra que se observe se e )
han llenado todos los requisitos a fin de obtener una Resolucion favorable, el que suscribe Presidenta del Consejo|
en nombre y representacion del Municipio
- e |

mil novecientos noventa y cuafro |-
------- Resuelve:----- ADJUDICAR, a él (la) los Sefior (a) ROSA ARAUZ PITTY de ggnerales conocidas y ¥
teméndolo como legitimo duefio del lote de terreno segregado de la finca Municipal finca once mil quinientos siete (11507), Tomo o
mil quinientos noventa y uno (1591), Folio trescientos cuarenta y seis (346), Se hace constar que el Municipio de Penonomé, se ; "
reserva el derecho para la construccion de calles, lineas telefonicas, Hn;:as telegraficas, vias férreas, sin derecho a :
indemnizacién alguna por parte del Municipio a la persona favorecida con esta adjudicacién. Entréguese copia de ésta

a las partes interesadas, a é1 (la) los Sefior (a) (res), para que proceda a su PROTOCOLIZACION, en la Notaria,
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o L cont | AGUSTIN MENDEZ, debidamente facultado por el Acuerdo Niimero trece (13) de trece (13) de Julio de mil novecientos noventa [ ' ,;,
BUTEITERES DS i, 00!
i 14 75 "
‘ CYTARE ._,..\l;:u\ R
JAMA N i H FARLA P

acui o YATL v cuatro (1,994). Hace constar que acepta el resto libre de la Finca Municipal nitmero Municipal once mil quinientos siete (11507),

R I MQZU

g i O ot 3
?\ .,fm W é‘h Tomo mil quinientos noventa y uno (1591), Folio irescientos cuarenta y seis (346), después de haberse deducido los MIL
Land ik

TRy '\uﬂ)a PN

iy

S L (m‘q‘ 1| TREINTA Y CUATRO METROS CUADRADOS CON NOVENTA Y SIETE DECIMETROS CUADRADOS (1034.97 M2)

‘,’\ RTINS
A .-("

por este medio se adjudican y que los linderos, medidas, rumbos, dreas, y valor inscrito son los mismos que aparecen seflalados en

daRIA
pé O 1 U
P .)Hi““”
YT

la Oficina del Registro Publico ya que con ésta no han sufrido alteracién alguna NOTIFIQUESE Y CUMPLASE---—Fdo. HR.

@ ik '\~

Fdo-ZORAIDA

H.C. ANGEL D. MENESES---—-PRESIDENTE DEL CONSEJO MUNICIPAL DE PENONOME

-e\;)x‘L"'!*

b B CACERES N.

insctita y leida como les fue en presencia de los testigos instrumentales sefior AMABLE INTRIAGO MOJICA, var6n, panameflo,

siete- dos mil ciento veintiuno (2-87-2121), ambos vecinos de esta cindad, a quienes conozco y soi habiles para ejercer el cargo,

la encontraron conforme, le impartieron su aprobacién y la firma para constancia, junto con los testigos mencionados, por ante mi,
La Notaria que doy fe. -w---emmr Esta instrumento consta de tres (3) paginas y le corresponde el nimero de orden novecientos

veintiocho (928) ---- FDO--AGUSTIN MENDEZ—-- ROSA ARAUZ PITTI ¢ ROSA ARAUZ PITTY (una misina persona)-------

auténtica, firmo, sello y expido hoy treinta y uno (31) de agosto de dos mil diecisicte (2017)
4(61”

oo 4/ (i
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Proyecto: ““Renglon N° 1: Rehabilitacion de
Caminos de Produccién (Agropecuarios), para la
provincia de Coclé”; Camino Cerro Lino”

Promotor: MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
Respuestas a Nota Aclaratoria N°1
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Anexo 7

Inscripcion en Registro Publico de
Escritura Publica 928
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Registro Publico de Panama

FIRMADOQ POR: ONIXA IVETT ANINO VARGAS

FECHA: 2018.02.07 10:33:50 -05:00 /

MOTIVO: FINALIZACION DE TRAMITE "
LOCALIZACION: COCLE, PANAMA —_ T -

CONSTANCIA DE INSCRIPCION

FINALIZADO EL TRAMITE SOLICITADO CON EL NUMERO DE ENTRADA 475653/2017 (0) PRESENTADO EN ESTE
REGISTRO EL DIA 13/11/2017 A LAS 12:56 PM

DOCUMENTOQ/S PRESENTADO/S

ESCRITURA PUBLICA NO. 928 ]
AUTORIZANTE: EIMY MICHELLE SANCHEZ JAEN NO.1
FECHA: 31/05/2017

NUMERO DE EJEMPLARES: 1

OBSERVACIONES: TIMBRE, CD, PAZ Y SALVO DE IDAAN

DOCUMENTO/S DE PAGO APORTADO/S
DOCUMENTOQ DE PAGO CON TARJETA 870461
IMPORTE TREINTA Y UNO BALBOAS(B/. 31.00)
FECHA DE PAGO 13/11/2017

ASIENTO/S ELECTRONICO/S PRACTICADOS (EN LA FINCA O FICHA)

(INMUEBLE) PENONOME CODIGO DE UBICACION 2507, FOLIO REAL N2 11507 (F) ASIENTO Ne¢ 11 SEGREGACION,
LOTIFICACION O DIVISION DE TERRENO

FIRMADO POR ONIXA IVETT ANINO VARGAS

FECHA DE INSCRIPCION: MIERCOLES, 07 DE FEBRERO DE 2018 (10:11 AM)

(INMUEBLE) PENONOME CODIGO DE UBICACION 2507, FOLIO REAL N¢ 30254814 ASIENTO N2 1 APERTURA DE
FOLIO ELECTRONICO

FIRMADO POR ONIXA IVETT ANINO VARGAS

FECHA DE INSCRIPCION: MIERCOLES, 07 DE FEBRERO DE 2018 (10:14 AM)

{(INMUEBLE) PENONOME CODIGO DE UBICACION 2507, FOLIO REAL N2 30254814 ASIENTO N¢ 2 COMPRAVENTA
DE BIEN INMUEBLE

FIRMADO POR ONIXA IVETT ANINO VARGAS |

FECHA DE INSCRIPCION: MIERCOLES, 07 DE FEBRERO DE 2018 (10:33 AM}

Este documento ha sido firmado con firma electrénica calificada por ONIXA IVETT ANINO VARGAS.

1 A R A

La autenticidad de este documento puede ser verificada en el Servicio Web de Verificacion: <https;/fwww.registro-publico.ggb.pa>
i’ -
S

Identificador Electrénico; AS4FC020-527D-4008-9491-98FFOFOF8D03
Registro Pablico de Panamé - Via Espafia, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panama, Republica de Panama - (507)501-6000 Pagina: 1de1



Pi%

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL
CATEGORIA |

Proyecto: ““Renglon N° 1: Rehabilitacion de
Caminos de Produccién (Agropecuarios), para la
provincia de Coclé”; Camino Cerro Lino”
Promotor: MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
Respuestas a Nota Aclaratoria N°1

Anexo 8

Contrato entre el MOP y
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

CONTRATO No.UAL-1-09-2021

“RENGLON N°1: REHABILITACION DE CAMINOS DE PRODUCCION
(AGROPECUARIOS) PARA LA PROVINCIA DE COCLE”

Entre los suscritos, a saber: RAFAEL J. SABONGE V., varén, panamefio, mayor de
edad, portador de la cédula de identidad personal No.8-721-2041, actuando en
nombre y representacion del MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, institucion
creada mediante la Ley No.35 de 30 de junio de 1978, reformada por la Ley No.11
de 27 de abril de 20086, quien en adelante se denominara EL ESTADO, por una
parte, y por la otra parte, NORBERTO A. NAVARRO R., varén panamefio, mayor de
edad, con cédula de identidad personal No.8-702-1 744, en calidad de Representante
Legal de la ASOCIACION CEAN, conformada por las empresas:
CENTROEQUIPOS, S.A., debidamente inscrita en el registro Publico (Mercantil) con
Folio No.407002 (S), y ALMACENADORA NACIONAL, S.A., debidamente inscrita
en el registro Pablico (Mercantil) con Folio No.265476 (S) por la otra parte, quienes
en conjunto se denominaran LAS PARTES, por este medio suscriben el presente
Contrato para la ejecucion del proyecto denominado “RENGLON No.1:
REHABILITACION DE CAMINOS DE PRODUCCION (AGROPECUARIOS) PARA
LA PROVINCIA DE COCLE”, que en adelante se denominard EL CONTRATO,
conforme a la Licitacién por Mejor Valor Nb.2020-0-09-0-99-LV-006314, adjudicada
mediante la Resolucién Ministerial No.DIAC-UAL-05-2021, de 26 de enero de 2021 y
de acuerdo a las siguientes Clausulas: !

CLAUSULAS:

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.

EL CONTRATISTA se compromete a realizar por su cuenta todos los trabajos para
el proyecto “RENGLON No.1: REHABILITACION DE CAMINOS DE PRODUCCION
(AGROPECUARIOS) PARA LA PROVINCIA DE COCLE", de acuerdo a los
terminos de referencia, especificaciones, planos o croquis establecidos por EL
ESTADO.

SEGUNDA: ALCANCE DEL CONTRATO.

Los trabajos a realizar consisten principaimente y sin limitarse a las siguientes
actividades:

 Operaciones preliminares, de contro! y finales (Caseta Tipo D)

e Limpieza y desraigue o desmonte ;

« Demolicion, remocion y reubicacion de estructuras y obstrucciones &

* Drenajes tubulares

e Excavacion No Clasificada

» Canales o cunelas pavimentadas

o9 FEB z@r
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» Estructuras de hormigén

e Acero de Refuerzo

o Zampeado

* Escarificacion y Conformacion de Calzada existente

 Estabilizacién con productos quimicos, enziméticos e inorganicos de base,
subbase y terracerias para pavimentos

e Varios
- Guia de Buenas Practicas o Estudio de Impacto Ambiental

EL CONTRATISTA debera desarrollar, sin que esto sea una limitante, todas las
tareas necesarias para el alcance de los trabajos a realizar para la ejecucion de la
rehabilitacién convenida.

TERCERA: PRINCIPIO DE INTEGRACION DEL CONTRATO.

EL CONTRATISTA acepta que las Condiciones Especiales, Especificaciones
Tecnicas y Suplementarias, Planos, Anexos, Manuales, y demas documentos
preparados por la Direccién de Administracién de Contratos de EL ESTADO, para la
ejecucion de la obra arriba indicada, asi como su propuesta, son anexos de este
contrato, y por lo tanto forman parte integrante del mismo, obligando tanto a EL
CONTRATISTA como a EL ESTADO, a observarlos fielmente.

Para los efectos de interpretacion y validez, se establece el orden de jerarquia de los
documentos, asi: | |

1. Pliego de Cargos y sus Anexos

2. Las Especificaciones Técnicas

3. Términos de Referencia

4. El Contrato

5. La Propuesta

En todo caso, para la interpretacion de los trabajos a ejecutar, las partes acuerdan
que se debera interpretar el Pliego de Cargos en su integralidad y no por secciones
separadas, por lo que cualquier actividad descrita en cualquiera de las partes del
Pliego de Cargos seran exigibles y forman parte del presente contrato, sin que deba
ser complementada por otra seccion del Pliego de Cargos.

En caso de que se describa una actividad a ejecutar y exista omision en el detalle
del método constructivo, determinacién en los términos de referencia o en los planos
conceptuales suministrados por el Ministerio de Obras Publicas y EL
CONTRATISTA no haya realizado la observacion pertinente para su aclaracion o
inclusion del detalle en el Contrato, se debera interpretar que EL. CONTRATISTA
esta obligado a la ejecucion de la actividad de conformidad con las buenas practicas
de la ingenieria y el Manual de Especificaciones Técnicas del Ministerio de Obras
Publicas o las normas internacionales ASHTO, en ese orden. Queda entendido que
cualquier mejora o adecuacion que implique actividades adicionales no
contempladas en el Pliego de Cargos y sus Adendas, pero que EL CONTRATISTA
haya presentado dentro de su propuesta técnica, conceptual o en planos de
anteproyecto, sera exigible a éste, sin costo alguno a EL ESTADO.

09 FED m%/

CUARTA: DURACION DEL CONTRATO.

Stracion y Finanzas
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EL CONTRATISTA debera entregar la obra completamente terminada y aceptada
por EL ESTADO, dentro de los QUINIENTOS CUARENTA (540) DIAS
CALENDARIO, para la ejecucion de la obra, contados a partir de la recepcion de la
Orden de Proceder.

QUINTA: MONTO DEL CONTRATO.

EL ESTADO reconoce y pagara a EL CONTRATISTA, la suma total de CINCO
MILLONES TRECE MIL SETENTA Y NUEVE BALBOAS CON 00/100
(B/.5,013,079.00), por el trabajo ejecutado. El monto total del contrato se desglosa
de la siguiente manera: por la ejecucion total de la obra detallada en el presente
contrato, la suma de CUATRO MILLONES SEISCIENTOS OCHENTA Y CINCO MIL
CIENTO VEINTE BALBOAS CON 56/100 (B/.4,685,120.56), en concepto de la
obra, més la suma de TRESCIENTOS VEINTISIETE MIL NOVECIENTOS
CINCUENTA Y OCHO BALBOAS CON 44/100 (327,958.44) en concepto del
Impuesto a la Transferencia de Bienes Corporales Muebles y la Prestacién de
Servicios (.T.B.M.S.) de la Obra, que EL. CONTRATISTA acepta recibir de Ia
siguiente manera:

- ACTOPUBLICO ' CONTRATISTA PARTIDA AND MONTO
CONTRATO N° UAL.1-09-2021 ASOQCIACION CEAN TOTAL: 1,764,577.65
(CENTROEQUIPOS, S.A. Y
REHABILITACION DE CAMINGS DE PRODUCCION ALMACENADORA OBRA 1.639,782,20
(AGROPECUARIQS) PARA LA PROVINGIA DE NACIONAL, S,A)) (.100951702.704.503 al| 2022 1,639,762.20
COCLE, RENGLON N1

ITBMS 114,785.45
f G.100851702.704.503 al| 2022 114,785.45

VIGENCIA 540 DIAS CALENDARIO!
TOTAL: £.013,079.00
OBRA 4,886,120 56
(G.100951702,704.503 al| 2022 1,639,792.20
Por Asignar b/l 2023 3,045,328.38
ITBMS 327,956.44
G.100851702.704.503 al| 2022 114,785.45
Por Asignar bf] 2023 213,172.99

a/ Monlo certificado 2022, aprabado por el Daspacho Superior, basado en Ia Ley N'248 del 20 d ociibre do 2021 Atticulo 311 Invarsiones
Multianuales.
b/ Monto por Asignar 2023

El Estado se compromete a incluir en el (los) presupuestos de las (s)
proximas (s) vigencia fiscal (es), el (los) recursos financiero (s) programado
(s) a pagar durante la vigencia correspondiente, con independencia de la
fuente de financiamiento y el saldo que se asigne, dando cumplimiento a los
pagos que deriven de la ejecucién del presente contrato, en cumplimiento de
lo estipulado en el articulo 32, del Texto Unico de la Ley 22 de 27 de Junio de
2006, que regula la contratacién publica, ordenado por la Ley 61 de 2017, En
concordancia con las Normas Generales de Administracién Presupuestaria.

A todos los efectos del presente contrato, EL CONTRATISTA reconoce que ha
investigado todas y cada una de las condiciones y circunstancias que afectan o
pudieren afectar el Precio Contractual establecido en esta Clausula y que, en base a
cada una de esas condiciones y circunstancias, ofert6 dicho Precio Contractual en el
Acto de Licitacion Pdblica convocada por EL ESTADO para la Obra.

SEXTA: FORMA DE PAGO.
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EL ESTADO, de conformidad con lo establecido en el articulo 101, numeral 2 del
Texto Unico de la Ley No.22 del 27 de junio de 2006, ordenado por la Ley No.61 de
2017, realizara los pagos, una vez EL CONTRATISTA presente las cuentas en
atencion a los avances de obra, y que las mismas hayan sido verificadas y
aprobadas por la Direccion de Inspeccion, del Ministerio de Obras Publicas y la
Contraloria General de la Republica.

Para los efectos, EL CONTRATISTA, podré solicitar pagos parciales por avance de
obra.

Aunado a lo anterior, EL CONTRATISTA, para solicitar los pagos parciales por
avance de obra en construccion debera presentar en la etapa de obra el informe
relativo a la aplicacion y eficiencia de las medidas de mitigacion, de acuerdo al
cumplimiento de los aspectos ambientales que se requieran para este tipo de
proyecto (Guia de Buenas Practicas Ambientales del Ministerio de Obras).

SEPTIMA: OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA.

1. Limpiar en el Sitio y Areas de Trabajo durante la Ejecucion de los Trabajos. Por
lo cual debera comprometerse a:

(@) Mantener limpio el sitio y areas de los Trabajos, sin desperdicios,
basura materiales peligrosos relacionados con [a ejecucion de sus
Trabajos;

(b) Emplear suficiente personal para Ia limpieza de su oficina en el Sitio
y/o en las areas de los Trabajos'y Ias areas de Trabajo durante toda la
ejecucion de los Trabajos; y

(c) Colaborar con las otras personas que trabajen en el Sitio y areas de
los Trabajos, para mantenerlo en condiciones de limpieza cénsonas
con la legislacién vigente en la Reptiblica de Panama.

2. Conocer las Condiciones Naturales del Sitio y el Proyecto: EL CONTRATISTA
sera totalmente responsable de solucionar, a su costo, cualquier tipo de
problemas que surja durante la ejecucién del Proyecto, relacionado con las
condiciones geolégicas, hidrogeoldgicas y geotécnicas.

3. EL CONTRATISTA se obliga a pagar las cuotas de seguro social, seguro
educativos y sobre riesgos profesionales para cubrir accidentes de trabajo que
se registren en relacion directa con las estipulaciones de que es materia este
contrato, de acuerdo con lo que establece el Decreto de Gabinete No.68 del 31
de marzo de 1970, modificado por la Ley No.12 de 08 de enero de 2008.

4. Reparar los dafios que provoque el transito de equipos y camiones, destinados
para la ejecucion de las obra en calles adyacentes al proyecto.

5. Presentar al MOP, dentro de los siete (7) dias siguientes al recibo de la Orden
de Proceder, un Cronograma Base Provisional que servira como el
Cronograma de Progreso para los primeros ciento veinte (120) dias del
Proyecto, o hasta que el Cronograma Base sea aceptado, lo que ocurra
primero. -
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6. Presentar al MOP, dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha de
entrega de la Orden de Proceder, un Proyecto de Cronograma Base incluyendo
la incorporacion de todos los comentarios efectuados al Cronograma Base
Provisional.

7. Presentar al MOP para su aprobacion, dentro de los cuarenta y cinco (45)
dias calendario, siguientes a la fecha de suscripcion de la Orden de Proceder,
un manual de sistema de gestion de calidad (en adelante, el “Manual de
Sistema de Gestion de Calidad”).

8. Colocar sefiales y dispositivos de control del trafico, necesarios para garantizar
la seguridad de los usuarios, las condiciones de las vias y el desemperio del
mismo.

9. Ejecutar cualquier trabajo que fuere necesario para reparar, reemplazar o
corregir cualquier defecto u otra violacion de garantia de este Contrato, sin
costo alguno para EL ESTADO.

10. Desarrollar las guias de Buenas Practicas Ambientales correspondiente, su
presentacion y aprobacion ante el Ministerio de Ambiente, para dar inicio al
proyecto, y a cumplir en debida observancia el mismo.

11. Es responsabilidad de EL. CONTRATISTA bajo el presente Contrato, rehacer,
por su propia y exclusiva cuenta y costo, todo aquello en la obra que, por
causas imputables a él, fuese provisto con defectos, deficiencias o de manera
incompleta.

OCTAVA: FIANZAS Y POLIZAS.

EL ESTADO declara que EL CONTRATISTA ha presentado las siguientes fianzas:

(a) Fianza Definitiva o de Cumplimiento, Una Fianza Definitiva o de
Cumplimiento por el Cincuenta por Ciento (50%) del valor del Contrato que
responda por la ejecucion completa y satisfactoria de la obra, la cual ha sido
constituida mediante Fianza de Cumplimiento N°05-01-33382-0 emitida por
la comparfiia ALIADO SEGUROS, S.A. por la suma de DOS MILLONES
QUINIENTOS SEIS MIL QUINIENTOS TREINTA Y NUEVE BALBOAS CON
50/100 (B/.2,506,539.50), con una vigencia de QUINIENTOS CUARENTA
(540) DIAS CALENDARIO, para la ejecucion de la obra contados a partir de
la entrega de la Orden de Proceder.

Dicha Fianza se mantendra en vigor por el término de UN (1) afio para
responder por vicios redhibitorios, y por el término de TRES (3) afios después
de que la obra objeto de este Contrato haya sido terminada y aceptada, a fin
de responder por defectos de reconstruccion y construccion de la obra.
Vencido dicho término y no habiendo responsabilidad exigible, se cancelara
esta fianza.

Durante la ejecucion de la obra y de suscitarse por cualquier causa atraso en
la entrega de la obra, EL CONTRATISTA extendera la vigencia de la fianza

0.9 FEB mg@ 7
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de cumplimiento treinta (30) dias antes de su vencimiento, sin necesidad de
requerimiento de EL ESTADO. La inobservancia de lo anterior, sera causal
para reclamar la fianza ante la Aseguradora.

(b) Pdliza de Responsabilidad Civil, N°07B63665 expedida por ASSA
COMPANIA DE SEGUROS, S.A., con la siguientes coberturas:

— Lesiones Corporales y Darios a la Propiedad Ajena con un limite de
B/.500,000.00.
- Suma Asegurada B/.500,000.00

(c) Péliza de Todo Riesgo Construccion (TRC/CAR), N°18-04-0033380
expedida por ALIADO SEGUROS, S.A. por la suma asegurada SEIS
MILLONES QUINIENTOS DIECISIETE MIL DOS BALBOAS CON 70/100
(B8/.6,517,002.70).

(d) Pdlizas de Automévil, Equipo de Pesado N°10B75216 expedida por ASSA
COMPANIA DE SEGUROS, S.A., con un limite de responsabilidad igual al
valor de Reposicion de los bienes asegurados.

(e) Pdliza de Transporte de Carga, mediante Nota S/N de fecha 17 de marzo de
2021, EL CONTRATISTA informa que no se importaran materiales y equipos,
por lo que no aplica la emision de una péliza de transporte de carga de
Bodega a Bodega.

NOVENA: RETENCIONES.

De cada cuenta que sea presentada por EL CONTRATISTA, EL ESTADO, retendra
el diez por ciento (10%) como garantia, suma que le sera devuelta a EL
CONTRATISTA al finalizar la ejecucidn de las obras y de acuerdo a las condiciones
establecidas para devolucién de retencion, estipulado en la Resolucién No.014-07
de 26 de febrero de 2007, “Que aprueba el Reglamento para el recibo sustancial de
obras que desarrolla el Ministerio de Obras Publicas y deroga la Resolucién No.121-
01 de 20 de julio de 2001".

De igual forma, EL ESTADO retendra el cincuenta por ciento (50%) del Impuesto a
la Transferencia de Bienes Corporales Muebles y la Prestacion de Servicios
(.T.B.M.S.), el cual a su vez sera remitido al Ministerio de Economia y Finanzas
(Resolucién No.201-472 del Ministerio de Economia y Finanzas del 2 de marzo de
2004, Ley 6 del 2 de febrero de 2005 y Decreto Ejecutivo No.84 del 29 de agosto de
2005).

El monto correspondiente al DIEZ POR CIENTO (10%) retenido, no podra ser
endosado por EL CONTRATISTA, ya que el mismo constituye una garantia para EL
ESTADO.

DECIMA: RENUNCIA A RECLAMACION DIPLOMATICA.
EL CONTRATISTA relevard a EL ESTADO y a sus representantes de toda accion
derivada del cumplimiento de este contrato, tal como lo establece el Pliego de

X
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Cargos y renuncia a invocar la proteccion de gobierno extranjero, a intentar
reclamacion diplomatica en lo tocante a los deberes y derechos originados en el
contrato, salvo en caso de denegacion de justicia, tal como lo dispone el Articulo 92
del Texto Unico de la Ley N° 22 de 27 de junio de 20086, ordenado por la Ley N°61
de 2017.

DECIMA PRIMERA: CAUSALES DE RESOLUCION.

Seran causales de resolucién administrativa del presente contrato, las que sefiala el
Articulo 126, del Texto Unico de la Ley 22 del 27 de junio de 2008, ordenado por la
Ley N°61 de 2017 a saber:

1. Elincumplimiento de las clausulas pactadas.

2. La muerte de EL CONTRATISTA, en los casos en que deba producir la

extincion del Contrato, conforme a las reglas del Cadigo Civil, si no se ha

previsto que puede continuar con los sucesores de EL. CONTRATISTA,
cuando sea una persona natural.

La declaracion judicial de liquidacién de EL CONTRATISTA.

4. La incapacidad fisica permanente de EL CONTRATISTA, certificada por
médico idéneo, que le imposibilite la realizacién de la obra, si fuera persona
natural.

5. La disolucién de EL CONTRATISTA, cuando se trate de persona juridica o de
alguna de las sociedades que integran un consorcio o asociacion accidental,
salvo que los demas miembros del consorcio o asaciacion puedan cumplir el
contrato. i

w

Se consideraran también como causales de resolucion administrativa por
incumplimiento del contrato, pero sin limitarse a ellas, las siguientes:

1. Que EL CONTRATISTA rehuse o falle en llevar a cabo cualquier parte de la
misma con la diligencia que garantice su terminacion satisfactoria dentro del
periodo especificado en el Contrato, incluyendo cualquiera extension de
tiempo debidamente autorizada.

2. No haber comenzado la obra dentro del tiempo debido, segun lo establecido
en el Acapite PROGRESO DE LA OBRA del pliego de cargos. Queda
convenido y aceptado que el presente contrato se resolvera
administrativamente, si EL CONTRATISTA no iniciare los trabajos dentro de
los SIETE (7) dias calendario siguiente a la fecha establecida en la Orden de

Proceder.

3. Las acciones de EL CONTRATISTA, que tiendan a desvirtuar la intencion del
contrato.

4. El abandono o suspensién de la obra sin la autorizacién debidamente
expedida.

5. La renuencia a cumplir con las indicaciones o acatar las drdenes
desconociendo la autoridad del Residente o del Ingeniero.

6. No disponer del personal ni del equipo con la calidad, capacidad y en la
cantidad necesaria para efectuar satisfactoriamente la obra dentro del periodo
fijado.

DECIMA SEGUNDA: MODIFICACIONES. 1 FEB zﬁ@/ /
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EL CONTRATISTA acepta de antemano que EL ESTADO (por intermedio del
Ministerio de Obras Publicas) se reserva el derecho de ordenar, en cualquier
momento y mediante notificacion escrita al Contratista, cambios, ajustes,
ampliaciones o reducciones a cualquier parte de los Trabajos o de la Obra (en
adelante “Modificaciones Unilaterales”), cuando asi convenga al interés publico, sin
que se produzcan alteraciones en los precios unitarios establecidos en la propuesta
ni derecho a reclamo alguno por parte de EL CONTRATISTA. En estos casos se
requerira formalizar estos cambios y alteraciones mediante Adenda suscrita entre EL
ESTADO y EL CONTRATISTA, las cuales requieren el refrendo por parte de Ia
Contraloria General de la Republica.

DECIMA TERCERA: REPRESENTANTE DE EL CONTRATISTA.

El personal clave de EL CONTRATISTA debera ser aprobado por EL ESTADO. En
caso de cualquier cambio de personal clave de EL CONTRATISTA en relacién con
la ejecucion de la obra, EL CONTRATISTA presentara el correspondiente
Curriculum Vitae a EL ESTADO para su revision y aceptacién en cuanto a la
posicion nominada por EL. CONTRATISTA. EL ESTADO notificara formalmente a
EL CONTRATISTA de la aceptacion o rechazo del candidato propuesto. La decision
de EL ESTADO en tales asuntos sera final y no tendra que ser motivada. Si una
nominacion es rechazada, EL CONTRATISTA propondra otros candidatos segun
fuere el caso, tomando en cuenta los requerimientos de EL ESTADO con respecto a
experiencia y calificacion.

EL CONTRATISTA no designara, remplazara o removera—a cualquier personal
clave, sin primero obtener la aprobacion de EL ESTADO. Si EL ESTADO considera
que la presencia de tal personal clave de EL CONTRATISTA en la obra es de
alguna manera perjudicial al proyecto, EL ESTADO podra recomendar, mediante
aviso escrito, que EL CONTRATISTA a sus solas expensas, provea de un remplazo
satisfactorio a EL ESTADO.

DECIMA CUARTA: SUBCONTRATISTA.

EL CONTRATISTA, podra subcontratar, previa aprobacion de EL ESTADO, las
empresas que a bien requiera, hasta un cuarenta por ciento (40%) de la obra. EL
CONTRATISTA no empleara ningiin Subcontratista sin que haya sido aprobado por
EL ESTADO. Si en cualquier tiempo o durante el desarrollo de la obra, EL ESTADO
considera o decide que cualquier Subcontratista no cumple con sus obligaciones,
procedera a notificar a EL CONTRATISTA quién inmediatamente tomara las
medidas necesarias para corregir la situacion.

PARAGRAFO: EL CONTRATISTA reconoce que él sera responsable ante EL
ESTADO por cualquier acto u omision de sus Subcontratistas o de cualquiera otra
persona empleada directamente por uno de ellos. Los Subcontratistas encargados
de la ejecucion de alguna parte de la obra seran considerados como empleados de
EL CONTRATISTA.

&\

DECIMA QUINTA: ACTA DE ACEPTACION FINAL. /

o«
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Luego de alcanzar la terminacion, si el Contratista detg"r'ﬁiﬁfﬁm'gﬁg'-J'tqdqs'-m-los-
requerimientos para la aceptacién final se han cumplido, el Contratigf@_p%‘ﬁviﬁfé al
MOP una notificacién de Terminacion del Proyecto.

Seguidamente, tan pronto como sea razonablemente posible, se realizara una
Inspeccion al Proyecto por parte de la Direccion de Inspeccién o quien él designe
por escrito, el Inspector asignado al proyecto por EL ESTADO, por el Inspector de la
Contraloria en la provincia en la cual esta ubicado el Proyecto y por el Contratista, y
si la encuentran completa y correcta, de acuerdo con todos los términos del contrato,
asi se hara constar levantando el Acta de Aceptacion Final de la Obra y del Contrato,
debidamente firmada por los participantes de la Inspeccion Final de la via.

El Acta de Aceptacion Final recogera la terminacion de la obra Objeto del contrato.

DECIMA SEXTA: SUPERVISION E INSPECCION DEL TRABAJO Y DEL
CONTROL Y PRUEBAS.

El ESTADO, durante todo el proceso de construccién, hasta la fecha de su
aceptacion final, directamente y a través de un contratista externo especializado, si
asi lo requiera, supervisara e inspeccionard las obras que se efectuaran por parte de
EL CONTRATISTA.

DECIMA SEPTIMA; NOTIFICACIONES.

Las Notificaciones o Comunicaciones que deban efectuarse como consecuencia del
presente Contrato, se haran por escrito, en idioma espaiiol y seran entregadas en
mano, por correo electrénico, o cualquier otro medio fehaciente.

A estos efectos, las partes sefalan las siguientes direcciones.

a) Para EL ESTADO: Direccion de Administracion de Contratos
Ministerio de Obras Pubiicas
Paseo Andrews - Albrook, Edificio 810,
Segundo Piso, Teléfono 507-9500
Ciudad de Panama, Provincia de Panama

b) Para EL CONTRATISTA: Provincia de Panama, Distrito de Panama,
Corregimiento de 24 de Diciembre, Urbanizacion
Valle de Cerro Azul, calle 4ta., Casa 00. teléfono:
377-8775, 6614-0511, correo electrénico
ivonnenavarro@gamail.com

Toda notificacién efectuada en el domicilio constituido en este Contrato, sera
aceptada como valida mientras dicho domicilio no sea cambiado. Todo cambio de
domicilio de cualquiera de las partes debera ser informado a la otra de inmediato,
por medio de una comunicacion fehaciente.

DECIMA OCTAVA: CESION DE DERECHOS.

39 FEB 1w
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La cesién de los derechos que emanan de este contrato se ajustara a las normas
especificamente contenidas en el Articulo 89 y 90 del Texto Unico de la Ley 22 de 27
de junio de 2006, ordenado por la Ley N°61 de 2017.

DECIMA NOVENA: MULTA.

EL CONTRATISTA acepta y queda convenido que la multa por incumplimiento
correspondera al tres por ciento (3%) dividido entre treinta (30), por cada dia calendario
de atraso del valor equivalente a la porcidon dejada de entregar o ejecutar por el
Contratista, acorde a lo estipulado en el Articulo 97 y 123 del Texto Unico de la Ley 22
de 27 de junio de 20086, ordenado por la Ley N°61 de 2017. El valor total de la multa no
sera en ningln caso superior al diez por ciento (10%) del valor del contrato y debera
ingresar al Tesoro Nacional.

VIGESIMA: OTRAS SANCIONES ECONOMICAS.

Sin perjuicio en lo establecido en Ia Clausula anterior, EL ESTADO podra imponer
sanciones econdmicas al Contratista por incumplimiento o no conformidades
(entendiendo como tales las faltas o defectos en la aplicacion de las actividades, o
medidas de control, o las metodologias o verificaciones comprometidas en el
Sistema de Gestion de Calidad, o en los diferentes Planes de Manejo de Transito,
Manejo Ambiental aprobados por el Proyecto, o de obligatorio cumplimiento por las
Leyes aplicables vigentes, complementadas con lo estipulado en el Pliego de
Cargos, el cual forma parte del presente CONTRATO), cuando las mismas ocurran y
en especial cuando sean recurrentes o no son corregidas bajo los términos,
condiciones y plazos indicados por EL ESTADO para cada caso, dependiendo la
gravedad del incumplimiento o la no conformidad. Las sanciones econdmicas se
aplicaran tanto a incumplimientos de, como a las no conformidades con, lo
establecido en el Manual de Especificaciones Técnicas Generales para la
Construccién y Rehabilitacién de Carreteras y Puentes (Segunda Edicién Revisada
de 2002), Manual de Especificaciones Ambientales (Edicion Agosto de 2002),
Manual de Procedimientos para Tramitar Permisos y Normas para la Ejecucién de
Trabajos en las Servidumbres Publicas de la Reptblica de Panama.

Para aplicar una sancion econdmica, EL ESTADO notificara por escrito al
Contratista del incumplimiento o la no conformidad, e incluira la evidencia y el
fundamento en base al cual se determiné el incumplimiento o la no conformidad, asi
como el nivel de gravedad asignado y el grado de repeticion que corresponda.
Adicionaimente, si EL ESTADO lo considera subsanable, la notificacién al
CONTRATISTA incluira los términos, condiciones y plazos que debera cumplir para
subsanar el incumplimiento o la no conformidad aplicable.

En caso de que no se cumpla la subsanacién requerida por EL ESTADO, en los
téerminos, condiciones y plazos notificados, el incumplimiento o la no conformidad
seran considerados como incidencia repetida y se notificara de nuevo con grado de
repeticion superior a efectos de establecer el importe de la sancién aplicable, y asl
sucesivamente hasta su subsanacion definitiva.

.ng 'lﬁ% /&
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Una vez fijada la sancion econdmica, si esta se ha considerado no subsanable, se
descontara directamente en la siguiente cuenta presentada por ELL. CONTRATISTA.

VIGESIMA PRIMERA: SOLVENCIA FINANCIERA Y ECONOMICA.
EL CONTRATISTA declara y garantiza que posee la solvencia financiera y
economica para cumplir con este Contrato. Declara EL CONTRATISTA que se
encuentra en capacidad de pagar sus deudas a medida que éstas venzan y posee
suficiente capital de trabajo calificado para cumplir sus obligaciones.

VIGESIMA SEGUNDA: EXAMEN DEL PLIEGO DE LICITACION Y CONTRATO,
INCLUYENDO ANEXOS AL MISMO. RENUNCIA A RECLAMOS.

El Contratista declara y garantiza que ha examinado a cabalidad el Pliego de Licitacion
y este Contrato, incluyendo los Anexos al mismo. También declara que los mismos
documentos antes mencionados tienen suficiente informacion completa sobre el
Proyecto para poder cumplirlo a cabalidad. Declara EL CONTRATISTA que conoce
bien sus témminos y disposiciones, por lo tanto renuncia a reclamos alegando
desconocimiento de los mismos o a causa de falta de informacion.

VIGESIMA TERCERA: POSESION DE EXPERENCIA Y CALIFICACIONES
ADECUADAS PARA EJECUTAR EL TRABAJO.

El CONTRATISTA declara y garantiza que, por si mismo y a través de sus
Subcontratistas, posee toda la experiencia y calificaciones adecuadas para ejecutar
el Trabajo y construir el Proyecto, de conformidad con los términos y condiciones de
este Contrato.

VIGESIMA CUARTA: E| hecho que EL ESTADO se abstenga de ejercer todos o
cualquiera de sus derechos bajo este Contrato o conforme a cualquiera Ley
Aplicable, o incurra en cualguier demara en ejercerios, no constituye ni se podra
interpretar como una renuncia a esos derechos. Si EL ESTADO omite notificarle a
EL CONTRATISTA un incumplimiento de los términos y condiciones de este
Contrato, dicha omisién no constituira una dispensa de dicho incumplimiento.

VIGESIMA QUINTA: CUMPLIMIENTO DE LAS LEYES

EL CONTRATISTA se obliga a cumplir fielmente con todas las leyes, decretos,
ordenanzas provinciales, acuerdos municipales, disposiciones legales vigentes y
asumir todos los gastos que éstas establezcan, sin ninglin costo adicional para EL
ESTADO.

VIGESIMA SEXTA: TIMBRES.

Al original de este Contrato NO SE LE ADHIEREN TIMBRES, segun lo exige el
Articulo 967 del Cédigo Fiscal, toda vez que se aplica la exencion determinada por el
Articulo 36 de la Ley 6 de 2 de febrero de 2005, que modifica el Numeral 28 del
Articulo 973 del Codigo Fiscal.
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VIGESIMA SEPTIMA: PERFECCIONAMIENTO.

El presente contrato requiere para su perfeccionamiento, el refrendo de la Contraloria
General de la Republica, segun el Articulo 87 del Texto Unico de la Ley N° 22 del 27
de junio de 2006, ordenado por la Ley N°61 de 2017.

Para constancia de lo convenido, se firma este documento, en la ciudad de Panama, a

los WYt etneo  (92) dias del mes de OO E~oaes de dos mil veintiuno
(2021).
POR EL ESTADO: POR EL CONTRATISTA:

ASOCIACION CEAN

S

NORBERTO A. NAVARRO R
Representante Legal

REFRENDO:

GERARDO SOLI®

CONTRALOR GENEiw /
CONTRALORIA GENERAL DE A REPUBLICA

Panama, _ 15 FEB L ( y4e de 2021.
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